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,
03 Гуманітарні науки ,
035 Філологія , перекладач з англійської мови 
035.041 Германські мови та літератури (переклад включно), перша – англійська , на українську

Англійська та німецька мови (переклад включно) .
денна (для іноземних громадян)
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1 Т Т Т Т Т Т Т Т Т/А Т Т Т Т Т Т Т Т Т/А С С С К К Т Т Т Т Т Т Т Т/А Т Т Т Т Т Т Т Т Т/А С С С К К К К К К К К К
2 Т Т Т Т Т Т Т Т Т/А Т Т Т Т Т Т Т Т Т/А С С С К К Т Т Т Т Т Т Т Т/А Т Т Т Т Т Т Т Т Т/А С С С К К К К К К К К К
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4 Т Т Т Т Т Т Т Т Т/А Т Т Т Т Т Т Т Т Т/А С С С К К Т Т Т Т Т Т Т Т/А Т Т Т Т Т Т Т Т/А С С С ДА

ПОЗНАЧЕННЯ:   Т – теоретичне навчання; Т/А - теоретичне навчання та проведення атестації; Т/П - теоретичне навчання та практика у семестрі; С – екзаменаційна сесія; 
П – практика; Д – виконання дипломного проекту (роботи); ДА – державна атестація; К – канікули; 

ІІІ. ПРАКТИКА IV. ДЕРЖАВНА АТЕСТАЦІЯ
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II. ЗВЕДЕНІ ДАНІ ПРО БЮДЖЕТ ЧАСУ, тижні
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V. ПЛАН НАВЧАЛЬНОГО ПРОЦЕСУ

л п лр л п лр л п лр л п лр л п лр л п лр л п лр л п лр

1. ОБОВ’ЯЗКОВІ НАВЧАЛЬНІ ДИСЦИПЛІНИ
1.1 Дисципліни соціально-гуманітарної підготовки

ОСГ1 8 3 90 32 0 32 0 58 32
ОСГ2 4 120 40 24 16 0 80 24 16
ОСГ3 4 120 48 32 16 0 72 32 16

1 0 0 11 330 120 56 64 0 210 24 16 0 0 0 0 0 0 0 32 16 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 32 0

1.2 Дисципліни фундаментальної, природничо-наукової та загальноекономічної підготовки
ОФП1 3 90 32 16 16 0 58 16 16
ОФП2 3 90 32 16 16 0 58 16 16
ОФП3 3 90 32 16 16 0 58 16 16
ОФП4 2,4,5 8 240 96 64 32 0 144 16 8 16 8 16 8 16 8
ОФП5 1.3 8 240 96 64 32 0 144 16 8 16 8 16 8 16 8
ОФП6 7 3 90 16 0 16 0 74 16

6 0 0 28 840 304 176 128 0 536 48 40 0 32 16 0 32 16 0 32 16 0 16 8 0 16 16 0 0 16 0 0 0 0

1.3 Дисципліни професійної та практичної підготовки

ОПП1 4 3 90 44 22 22 0 46 22 22

ОПП2 2 4 120 40 24 16 80 24 16
ОПП3 3 90 28 0 28 0 62 28

ОПП4 4 120 32 16 16 0 88 16 16

ОПП5 5 150 92 0 92 0 58 64 28

ОПП6 4 120 32 0 32 0 88 32

ОПП7 1,3,5,8 14 420 264 144 120 0 156 16 16 16 16 24 18 24 18 24 18 24 18 16 16

5 1 0 37 1110 532 206 326 0 578 16 16 0 40 32 0 24 18 0 46 40 0 40 34 0 24 18 0 0 96 0 16 72 0

12 1 0 76 2280 956 438 518 1324 88 72 0 72 48 0 56 34 0 110 72 0 56 42 0 40 34 0 0 112 0 16 104 0
Разом частина 1. Обов’язкові навчальні 
дисципліни

16 0 0

171817

Ділова українська мова

Переклад науково-технічних 
текстів 7.8

Основи теорії мовної комунікації 5

Переклад публіцистичних текстів 7

Всього 8 0 0

Сучасна українська літературна 
мова

2,4,6

Всього 6 0 0

Інформатика

Безпека життєдіяльності та 
цивільний захист

Латинська мова

Історія західноєвропейської 
літератури

3

Основи перекладу ділового 
мовлення

8

Історія української літератури 2.4

Вступ до перекладознавства 1
Загальна теорія перекладу 6

Всього 2 0

Вступ до мовознавства 1

ле
кц

ії

Філософія 4

18 16

8

1

2 3 7

17

6
Кількість тижнів в семестрі

18 18

аудиторних

са
мо

ст
ій

на
 р

об
от

а І курс ІІ курс ІІІ курс ІV курс

4 5
Семестри

ек
за

ме
ни

за
лі

ки

ди
фз

ал
ік

и

курсові

ро
зр

ах
ун

ко
ві

 р
об

от
и

за
га

ль
ни

й 
об

ся
г

0 НАЗВА НАВЧАЛЬНОЇ 
ДИСЦИПЛІНИ

Розподіл за семестрами

пр
ое

кт
и

ро
бо

ти
0

1

Історія та культура України

пр
ак

ти
чн

і

К
іл

ьк
іс

ть
 к

ре
ди

ті
в 

EC
TS Кількість годин

ла
бо

ра
то

рн
і

вс
ьо

го

у тому числі:

Розподіл аудиторних годин за курсами і семестрами



2. ВИБІРКОВІ НАВЧАЛЬНІ ДИСЦИПЛІНИ  (Блок 1)
2.1 Дисципліни соціально-гуманітарної підготовки

В1СГ1 6 3 90 32 16 16 0 58 16 16
В1СГ2 3 3 90 32 16 16 0 58 16 16
В1СГ3 2 3 90 32 16 16 0 58 16 16
В1СГ4 5 3 90 32 16 16 0 58 16 16
В1СГ5 3,4 9 270 192 0 192 0 78 48 48 48 48

6 0 0 21 630 320 64 256 0 310 0 48 0 16 64 0 16 64 0 0 48 0 16 16 0 16 16 0 0 0 0 0 0 0

2.2 Дисципліни фундаментальної, природничо-наукової та загальноекономічної підготовки

В1ФП1 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В1ФП2 3 90 32 16 16 0 58 16 16

0 0 0 6 180 64 32 32 0 116 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 16 16 0 16 16 0 0 0 0 0 0 0

2.3 Дисципліни професійної та практичної підготовки
В1ПП1 2 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В1ПП2 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В1ПП3 7 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В1ПП4 1,4,6 26 780 336 0 336 0 444 64 64 48 48 48 64

В1ПП5 7.8 10 300 144 0 144 0 156 80 64

В1ПП6 4,6,8 46 1380 616 0 616 764 96 88 96 64 96 80 48 48

В1ПП7 1.2 9 270 96 0 96 0 174 32 32 32

В1ПП8 3,5,6,
7 22 660 288 0 288 0 372 48 48 48 48 48 48

В1ПП9 1,2,3, 
4,5 12 360 238 0 238 0 122 68 51 43 26 26 25.5

21 0 0 134 4020 1814 48 1766 0 2206 0 260 0 16 235 0 16 266.5 0 0 186 0 0 218 0 0 217.5 0 32 208 0 0 160

27 0 0 161 4830 2198 144 2054 0 2632 0 308 0 32 299 0 32 330.5 0 0 234 0 32 250 0 32 249.5 0 32 208 0 0 160 0

Практика усного та письмового 
мовлення

1,2,3,
5,7

Практичний курс німецької мови 4.8

Всього 13 0 2

Практична фонетика англійської 
мови

3

15 0 4

Українська мова як іноземна 6

Разом частина 2. Вибіркові навчальні 
дисципліни (Блок 1)

Практика англо-українського 
перекладу 8

Лінгвокраїнознавство 
англомовних країн 7

Історія англійської мови 3

Стилістика основної іноземної 
мови

6 7

Всього 2 0 2

Всього 0 0 0

Порівняльна лексикологія 
іноземної та української мов 5 6

Основи наукових досліджень

Фізичне виховання

Психологія
Правознавство

Соціологія та політологія

Основи охорони праці
Порівняльна граматика 
англійської та української мов

2,3,5



2. ВИБІРКОВІ НАВЧАЛЬНІ ДИСЦИПЛІНИ (Блок 2)
2.1 Дисципліни соціально-гуманітарної підготовки

В2СГ1 6 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В2СГ2 3 3 90 32 16 16 0 58 16 16
В2СГ3 2 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В2СГ4 5 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В2СГ5 3,4 9 270 192 0 192 0 78 48 48 48 48

6 0 0 21 630 320 64 256 0 310 0 48 0 16 64 0 16 64 0 0 48 0 16 16 0 16 16 0 0 0 0 0 0 0

2.2 Дисципліни фундаментальної,природничо-наукової та загальноекономічної підготовки

В2ФП1 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В2ФП2 3 90 32 16 16 0 58 16 16

0 0 0 6 180 64 32 32 0 116 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 16 16 0 16 16 0 0 0 0 0 0 0

2.3 Дисципліни професійної та практичної підготовки

В2ПП1 2 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В2ПП2 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В2ПП3 7 3 90 32 16 16 0 58 16 16

В2ПП4 1,5,6 26 780 336 0 336 0 444 64 64 48 48 48 64

В2ПП5 7.8 10 300 144 0 144 0 156 80 64

В2ПП6 4,7,8 46 1380 616 0 616 764 96 88 96 64 96 80 48 48

В2ПП7 1.2 9 270 96 0 96 0 174 32 32 32

В2ПП8 3,5,6,
7 22 660 288 0 288 0 372 48 48 48 48 48 48

В2ПП9 5.6 12 360 128 0 128 0 232 32 32 32 32

18 0 0 134 4020 1704 48 1656 0 2316 0 192 0 16 184 0 16 224 0 0 160 0 0 224 0 0 224 0 32 240 0 0 192 0

24 0 0 161 4830 2088 144 1944 0 2742 0 240 0 32 248 0 32 288 0 0 208 0 32 256 0 32 256 0 32 240 0 0 192 0

2,3,4

Практикум з українського 
правопису

Практика перекладу другої 
іноземної мови 4.8

Практика усного та письмового 
мовлення

Практика перекладу третьої 
іноземної мови

7.8

8

Граматика основної іноземної 
мови

Історія української літературної 
мови

Практична фонетика англійської 
мови

3

Історія основної іноземної мови 3

6

Сучасні теорії суспільства

5

Фізичне виховання

Всього 0 0 0

Методика викладання фахових 
дисциплін у вищій школі

Економічна теорія 6 7

Орфографічний та орфоепічний 
практикум

Конфліктологія

Всього 2 0 2

Основи охорони праці

7

1,2,3,
5,6

14 0 2

Соціальна психологія

Всього

Разом частина 2. Вибіркові навчальні 
дисципліни (Блок 2) 16 0 4



3. ПРАКТИЧНА ПІДГОТОВКА
1. Дисципліни професійної та практичної підготовки

1 6 3 90 0 0 0 90

0 1 0 3 90 0 0 0 0 90 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

39 2 24
0
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00

31
54

58
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25
72 0

40
46

Декан факультету І. Ф. Марченко Зав. кафедри Г. В. Висоцька

Перший проректор В. М. Євченко Зав. навч. відділу Ю. В. Гусєв

30 30.5 29.0
00

451468

(прізвище та ініціали)(підпис)

1110
27

280

6

31
Кількість курсових робіт 0

4 4

Кількість курсових проектів

352

Всього

21.1 20.9 19.6
4

(підпис) (прізвище та ініціали)

Кількість кредитів ECTS

355.5

29.5 31

0

415.5452.5

17.5

379.5

4 4 4 4
Кількість годин на тиждень 26.0 26.5 25.1 24.4

5 45 5 6 6
0 0 0

4
3

0 00

32

0

(підпис) (прізвище та ініціали) (підпис) (прізвище та ініціали)

1
0 0

Кількість заліків

0

Загальна кількість 31

Перекладацька практика

Кількість екзаменів

4
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